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Stellen Sie sicher,
dass die Oberflache,
auf der das
Wandtattoo
angebracht werden
soll, glatt und sauber
ist, um eine gute
Haftung zu
gewahrleisten.

Einige Wandtattoos
sind nur fur den
einmaligen Gebrauch
gedacht und kénnen
nicht wiederverwendet
werden.

Einige Oberflachen
wie Tapeten oder
empfindliche Farben
kénnten beim
Entfernen des
Wandtattoos
beschadigt werden.

Stellen Sie sicher,
dass die Oberflache,
auf der das
Wandtattoo
angebracht wird,
sauber, trocken und
frei von Staub und
Fett ist, um eine gute
Haftung zu
gewahrleisten.

Vermeiden Sie das
Anbringen des
Wandtattoos in der
Nahe von
Hitzequellen wie
Herden oder Ofen.

Wandtattoos sollten
nicht in direktem
Kontakt mit
Feuchtigkeit oder
Wasser stehen, daher
ist es wichtig, sie nicht
in der Nahe von
Sptilen oder
Spritzbereichen
anzubringen.

Uberpriifen Sie
regelmafig den
Zustand des
Wandtattoos,
insbesondere wenn
es in der Nahe von
Warme- oder
Feuchtigkeitsquellen
angebracht ist, und
entfernen Sie es
gegebenenfalls, um
Schaden an der
Oberflache zu
vermeiden.

EN

Make sure the surface
where the wall decal
will be applied is
smooth and clean to
ensure good
adhesion.

Some wall decals are
intended for single
use only and cannot
be reused.

Some surfaces such
as wallpaper or
delicate paints may be
damaged when
removing the wall
decal.

Make sure the surface
where the wall decal
will be applied is
clean, dry and free
from dust and grease
to ensure good
adhesion.

Avoid placing the wall
decal near heat
sources such as
stoves or ovens.

Wall decals should
not be in direct
contact with moisture
or water, so it is
important not to place
them near sinks or
splash areas.

Check the condition of
the wall sticker
regularly, especially if
it is installed near
sources of heat or
moisture, and remove
it if necessary to avoid
damage to the
surface.

FR

Assurez-vous que la
surface sur laquelle le
sticker mural sera
appliqué est lisse et
propre pour garantir
une bonne
adhérence.

Certains autocollants
muraux sont destinés
a un usage unique et
ne peuvent pas étre
réutilisés.

Certaines surfaces
comme le papier peint
ou les peintures
délicates pourraient
étre endommagées
lors du retrait du
sticker mural.

Assurez-vous que la
surface sur laquelle le
sticker mural sera
appliqué est propre,
seche et exempte de
poussiére et de
graisse pour garantir
une bonne
adhérence.

Evitez de placer
I'autocollant mural a
proximité de sources
de chaleur telles que
des cuisiniéres ou des
fours.

Les autocollants
muraux ne doivent
pas étre en contact
direct avec I'numidité
ou l'eau, il est donc
important de ne pas
les placer a proximité
d'éviers ou de zones
d'éclaboussures.

Vérifiez régulierement
I'état du sticker mural,
notamment s'il est
placé a proximité de
sources de chaleur ou
d'humidité, et retirez-
le si nécessaire pour
éviter d'endommager
la surface.

IT

Assicurarsi che la
superficie su cui verra
applicato I'adesivo da
parete sia liscia e
pulita per garantire
una buona adesione.

Alcuni adesivi murali
sono destinati a un
solo utilizzo e non
possono essere
riutilizzati.

Alcune superfici come
carta da parati o
vernici delicate
potrebbero
danneggiarsi durante
la rimozione
dell'adesivo da parete.

Assicurarsi che la
superficie su cui verra
applicato I'adesivo da
parete sia pulita,
asciutta e priva di
polvere e grasso per
garantire una buona
adesione.

Evitare di posizionare
I'adesivo da parete
vicino a fonti di calore
come stufe o forni.

Gli adesivi murali non
devono essere a
diretto contatto con
I'umidita o I'acqua,
quindi & importante
non posizionarli vicino
a lavandini o aree
soggette a schizzi.

Controllare
regolarmente lo stato
dell'adesivo da parete,
soprattutto se
posizionato vicino a
fonti di calore o
umidita, e rimuoverlo
se necessario per
evitare danni alla
superficie.

NL

Zorg ervoor dat het
oppervlak waarop de
muursticker wordt
aangebracht glad en
schoon is, zodat een
goede hechting wordt
gegarandeerd.

Sommige
muurstickers zijn
uitsluitend bedoeld
voor eenmalig gebruik
en kunnen niet
opnieuw worden
gebruikt.

Sommige
oppervlakken, zoals
behang of kwetsbare
verf, kunnen
beschadigd raken bij
het verwijderen van
de muursticker.

Zorg ervoor dat de
ondergrond waarop
de muursticker wordt
aangebracht schoon,
droog en stof- en
vetvrij is, zodat een
goede hechting
verzekerd is.

Plaats de muursticker
niet in de buurt van
warmtebronnen zoals
kachels of ovens.

Muurstickers mogen
niet in direct contact
komen met vocht of
water, dus het is
belangrijk om ze niet
in de buurt van
gootstenen of
spatplekken te
plaatsen.

Controleer regelmatig
de staat van de
muursticker, vooral
als deze in de buurt
van warmte- of
vochtbronnen wordt
geplaatst, en
verwijder deze indien
nodig om schade aan
het oppervlak te
voorkomen.

ES

Asegurese de que la
superficie donde se
aplicara el adhesivo
de pared sealisay
limpia para garantizar
una buena
adherencia.

Algunas calcomanias
de pared estan
disefiadas para un
solo uso y no se
pueden reutilizar.

Algunas superficies,
como el papel pintado
o las pinturas
delicadas, podrian
danarse al retirar el
adhesivo de pared.

Asegurese de que la
superficie donde se
aplicara el vinilo
decorativo de pared
esté limpia, seca y
libre de polvo y grasa
para asegurar una
buena adherencia.

Evite colocar el
adhesivo de pared
cerca de fuentes de
calor como estufas u
hornos.

Los adhesivos de
pared no deben estar
en contacto directo
con la humedad o el
agua, por lo que es
importante no
colocarlos cerca de
fregaderos o zonas de
chapoteo.

Compruebe
periddicamente el
estado del adhesivo
de pared,
especialmente si se
coloca cerca de
fuentes de calor o
humedad, y retirelo si
es necesario para
evitar dafios en la
superficie.
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Ujistéte se, ze povrch,
na ktery bude nalepka
aplikovana, je hladky
a Cisty, aby byla
zajisténa dobra
pfilnavost.

Nékteré nalepky na
zed jsou uréeny
pouze pro
jednorazové pouziti a
nelze je znovu pouzit.

Nékteré povrchy, jako
jsou tapety nebo
jemné barvy, by se pfi
odstrafiovani nalepky
na zed mohly
poskodit.

Ujistéte se, Ze povrch,
na ktery bude
samolepka
aplikovana, je Cisty,
suchy a bez prachu a
mastnoty, aby byla
zajisténa dobra
pfilnavost.

Vyhnéte se umisténi
nalepky na sténu v
blizkosti zdroju tepla,
jako jsou sporaky
nebo trouby.

Samolepky na zed by
nemely byt v pfimém
kontaktu s vlhkosti
nebo vodou, proto je
dalezité je
neumistovat do
blizkosti dfezi nebo
stfikajici vody.

Pravidelné kontrolujte
stav samolepky na
zed, zejména pokud
je umisténa v blizkosti
zdrojl tepla nebo
vlhkosti, a v pfipadé
potfeby ji odstrarite,
aby nedoslo k
poskozeni povrchu.
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Provjerite je li
povrsina na koju ¢e se
staviti zidna
naljepnica glatka i
Cista kako biste
osigurali dobro
prianjanje.

Neke zidne naljepnice
namijenjene su samo
za jednokratnu
upotrebu i ne mogu se
ponovno Koristiti.

Neke povrsine poput
tapeta ili osjetljivin
boja mogu se ostetiti
prilikom uklanjanja
zidne naljepnice.

Provjerite je li
povrsina na koju ¢e se
staviti zidna
naljepnica Cista, suha
i bez prasine i
masnoce kako biste
osigurali dobro
prianjanje.

Izbjegavajte
postavljanje zidne
naljepnice blizu izvora
topline kao $to su
Stednjaci ili pecnice.

Zidne naljepnice ne bi
smijele biti u izravhom
kontaktu s vlagom ili
vodom, stoga je
vazno da ih ne
stavljate u blizini
umivaonika ili
podrucja prskanja.

Redovito provjeravajte
stanje zidne
naljepnice, osobito
ako je postavljena u
blizini izvora topline ili
vlage, te je po potrebi
uklonite kako biste
izbjegli ostecenje
povrsine.

Si

Provjerite je li
povrsina na koju ¢e se
staviti zidna
naljepnica glatka i
Cista kako biste
osigurali dobro
prianjanje.

Neke zidne naljepnice
namijenjene su samo
za jednokratnu
upotrebu i ne mogu se
ponovno Koristiti.

Neke povrsine poput
tapeta ili osjetljivih
boja mogu se ostetiti
prilikom uklanjanja
zidne naljepnice.

PrepriCajte se, da je
povrsina, na katero
boste nalepili stensko
nalepko, Cista, suha in
brez prahu in
mascobe, da
zagotovite dober
oprijem.

Stenske nalepke ne
postavljajte v blizino
virov toplote, kot so
Stedilniki ali pecice.

Stenske nalepke ne
smejo biti v
neposrednem stiku z
vlago ali vodo, zato je
pomembno, da jih ne
postavite v blizino
umivalnikov ali
obmocij brizganja.

Redno preverjajte
stanje stenske
nalepke, Se posebej,
¢e je namesScena v
blizini virov toplote ali
vlage, in jo po potrebi
odstranite, da
preprecite poskodbe
povrsine.

HU

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a fellilet,
amelyre a falmatricat
felhelyezi, sima és
tiszta, hogy biztositsa
a jo tapadast.

Egyes falmatricak
csak egyszeri
hasznalatra
szolgalnak, és nem
hasznalhatok fel Ujra.

Egyes fellletek,
példaul tapéta vagy
kényes festékek
megsérilhetnek a
falmatrica
eltavolitasakor.

Gy6z6djdén meg arrdl,
hogy a felilet,
amelyre a falmatricat
felhelyezi, tiszta,
szaraz, valamint por-
és zsirmentes a jo
tapadas érdekében.

Ne helyezze a
falmatricat héforrasok,
példaul tizhelyek
vagy suték kozelébe.

A falmatricak nem
érintkezhetnek
kézvetlenil
nedvességgel vagy
vizzel, ezért fontos,
hogy ne helyezze ket
mosogaté vagy
froccsend helyek
kozelébe.

Rendszeresen
ellendrizze a
falmatrica allapotat,
kilonoésen, ha hé-
vagy nedvességforras
kézelében van, és
szikség esetén
tavolitsa el, hogy
elkertlje a felllet
sérilését.
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Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.
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Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.
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Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.
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Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.
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Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarto
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



